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TURK DUNYASI SAHASI ILE ILGILI
BAZI PROBLEMLER(*)’

Son yillarda gerceklestirilen kurultay ve kongrelerde Orta Asya
Tiirktopluluklarnnin bagimsizliklanm kazanmalariyla birlikte gegmisteki
birligin ‘yeniden kurulmasi gerektigi, cesitli sekillerde dile getirilmistir.
Clnki temelde bir olan, ancak birgok sebeplere bagl: olarak uzun yillar
kesilmis olan bu irtibatin yeniden, biitliin sahalarda giindeme gelmesi sz
konusudur. Yeniden bir ve biyiik bir millet olmamiz i¢in de kuskusuz dil
ve egitim konulan, basta gelecek; Ustelik bu birlesme, sayisiz fayda ve
giizelliklerin yaninda pekc¢ok problemi de beraberinde getirecektir. Nite-
kim ortak bir dil, ortak bir tarih ve edebiyat, bunlarin baginda yer almak-
tadar.

Ancak yazimizin konusu, ¢ok kisa Ozetlemeye calistigim hususlar
degil, Tiirk Diinyasi'nin folklor konusunda karsilagtifi ve karsilasacag:
problemlerin ve ¢ozim yollarinin incelenmesi lizerinedir.

Herseyden Once diger sahalarda da oldugu gibi folklor sahasinda da
ortak bir terminolojiye ihtiya¢ vardir. Clinkli "kissa", "niikte" diye vasif-
landirdigimiz "fikralar"a Azeriler'de "latife", "bezeme"; Tatarlar ve Bag-
kurtlar'da "mezek" adi verilmekte; klasik anlamdaki nazim-nesir karigik
olan halk hikayelerimiz Tiirkmenler, Uygurlar, Azeriler ve Tatarlar tara-
findan "destan" olarak ifade edilmektedir. Oysa Tiirkiye Tiirkleri'nce

(*) Bu aragtirma, 1995 yilinda, Canakkale On Sekiz Mart Universitesi'nce diizenlenen I. Karglag-
urmali Edebiyat Sempozyumu'nda bildiri olarak sunulmugtur.
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"destan", sadece nazma dayali, Manas tiirti kahramanlik anlatilarina veri-
len bir ad oldugu halde bu tiirii ifade etmek icin "epos" kelimesi kullanil-
maktadir. Aynica genellikle olaganustiiliiklere dayali bir tiirii ifade eden
"masal" terimi de Tatarlar'la Bagkurtlar'da "ebiyet", Azeriler'de "nagil"
ile karsilanmaktadir. Biitiin bunlarn yamisira hem bizde, hem de diger
Tiirk topluluklarinda ayni tiirin, farkli tiirlere ait cesitli terimlerle ifade
edildigini de unutmayalim.

Basta soziini ettifimiz siyasi gelismieyle birlikte "Tirk Dinyas:
Folklor Arsivi"nin kurulmas: gerekmektedir. Her ne kadar ¢esitli tniver-
sitelerimizin ilgili birimlerine bagl ya da degil, genel olarak eserlerin
elde edilmesi, transkripsiyonu ve ¢evirisi, hatta lizerlerinde cesitli ¢alig-
malar gerceklestirilmekle beraber folklor sahasinin bu konuda belli bir
pldn ve program dahilinde hareket etmesi gerektigine inamiyoruz. Bu
programlasma ile birlikte hem ¢abadan, hem de zamandan tasarruf edil-
mis olacaktir. Boyle bir argiv ayni gegmige sahip olan Tiirk topluluklan-
nin, birbirleriyle kopuk yasadiklan stire icinde gerek gelenek ve gorenek-
lerinin, gerekse folklor urtinlerinin sekil, konu ve fonksiyonlar ag¢isindan
gecirdigi de§i§ﬂdikler'mukayeseli olarak ele alinabilecek; 6zellikle hala
yasayan ortak ve degisen hususlar tizerinde, sebep ve sonugclan s6z konu-
su edilerek etraflica durulabilecektir.

Boyle bir arsivin kurulmasiyla birlikte bir "Turk Diinyas: So6zli
Uriinleri T1p ve Motif Katalogu'nun da hazirlanmas: s6z konusu olabile-
cektir. Masal, hikdye, destan, fikra, tiirkii, atas6zi, bilmece, deyim v.b.
biitlin folklor liriinlerinin hem ayn ayr, hem de bir biitin halinde, belli
bir metot dahilinde incelenip ortak degerlerimizin ortaya ¢ikarilmast, sa-
dece Tiirk Folkloru degil ,Turk Kiltiir Tarihi acisindan da biiyiik bir
ehemmiyeti haiz olacaktir. Clinkd boyle bir ¢aligma her tiire ait motif, tip
ve cesitli 6zelliklerimizin mengei, anlatiya girme sebebi, anlatidaki yeri,
fonksiyonu ve onemi yaninda sOz konusu hususlarin diger anlatilardaki
durumunun da ortaya ¢ikarilmasina sebep olacaktir.

Elbette bu tiir genis bir aragtirma ve incelemenin yapilabilmesi icin
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metot problemiyle de karsilasilmasi, kaginilmazdir. Clinki masal ya da
destan, fikra ya da atasézi v.b. biitiin sozlii Giriinlerin yapis1 ayni tiir i¢in-
de bile farkliliklar gdsterebilmektedir. O sebeple boyle bir degisim ve ge-
lisim ortak bir metotla incelenmeli, uygulanacak metotta, diinya edebi-
yatlanindaki bu yoldaki inceleme planlarinin bu tlirtin bizdeki yap
oOzelliklerine, bagka bir ifadeyle milli degerlerimize uymas: gerekmekte-
dir. Burada TTV'nin ortaya konmasi sirasindaki "tip anlayisindaki farkli-
lasma" meselesi Ornek tegkil etmeli; gerektiginde he&r metot kendi 6zellik-
lerimize uyarlanabilmelidir.

Sadece birkacini sizlere sundugumuz problemler, elbette bu kadar
degildir. Ozellikle Tiirk Diinyasi'nin topluluklar arasindaki minasebetle-
rin gerek anlati tiirleri, gerekse adet ve ananeleri lizerindeki farkl: etkile-
11, s0z konusu problemlerin giderek artmasina ol agacak; ¢oziim yollar-
nin da surekli bir degisim ve gelisim i¢inde olmasi gerektigini ortaya
koyacaktir.
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